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The twelve animals of the  
Chinese zodiac race to the finish!

完成中国生肖比赛的十二动物
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The animals are in a race to cross the river.
动物们正在竞賽过河。

The rat thinks about how to win.
老鼠思考着如何取胜。
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The ox works hard to stay ahead.
公牛很努力去保持领先。
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The tiger is brave and leaps from rock to rock.
老虎勇敢地从一岩石中跳跃到另一岩石。
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The rabbit chats to everyone along the way.
兔子一路上和大家聊天。
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The dragon flies on strong wings.
龙用强壮的翅膀飞翔。
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The snake is quiet crossing a log.
蛇静悄悄地沿木而行。
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The horse is scared and runs away.
马害怕而逃了。
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The goat tiptoes carefully.
山羊小心翼翼地踮起脚尖走。

ADVANCE REVIEW COPY. NOT FOR PUBLIC OR SHARED USE.



ADVANCE REVIEW COPY. NOT FOR PUBLIC OR SHARED USE.



The monkey laughs and swings from the trees.
猴子笑着在树上荡秋千。

ADVANCE REVIEW COPY. NOT FOR PUBLIC OR SHARED USE.



ADVANCE REVIEW COPY. NOT FOR PUBLIC OR SHARED USE.



The rooster crows, “Hurry up!”
公鸡啼叫着,“快点!”
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The dog smiles kindly at everybody.
狗亲切地对每个人微笑。
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The pig enjoys sniffing all the flowers.
猪享受地嗅闻所有花朵。
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The rat wins the race! 
All the animals are 
invited to the party.

老鼠赢了比赛! 

所有动物都被邀请 

 参加庆祝会。
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At the end of winter and beginning of spring, people around the 
world celebrate Chinese New Year. Each new year is represented 

by one of twelve animals, each with its own traits. Together 
these animals and years make up the Chinese zodiac. According 

to myth, the Jade Emperor, who was the most powerful god, 
organized a race across a river, and the animal who won  

was assigned the first year in the twelve-year cycle.  

Gung hay fat choy !

在冬未春初，世界各地的人都在庆祝中国农历新年。 

每一年都分别代表着十二生肖中的一种动物，每种动物都有 

它的特色。 这些动物与年份共同组成了中国十二生宵。  

神话记载，玉皇大帝，最强大的皇帝，组织了这场过河比赛，

谁羸了就在这12年周期中排行首位。

恭喜发财！
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In memory of my dog Molly, the best of all the animals
怀念我的狗莫利,它是动物中最棒的！
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